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Aziz ve muhterem dostum Tayyip Beyefendi,

15 Nisan tarihli mektubunuzu ve Tarih Kurumu programini vaktinde samimi tegekkiirlerle
aldim. Ankara’da da beni unutmadigimzdan dolay: size ne kadar tesekkiir etsem azdir.
Kurumda okunan mevzulardan bazilari hakikaten beni enterese ediyor. Bunlar negredilir
zannediyorum. Miinir Bey ileride bunlar1 bana gonderir.

Bugiin Ankara Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi dergisinin altinc cildinin besinci numarasinda
Mevliit Oguz Bey’in Teceddinogullari unvanli makalesini okudum. Miiellif Eratna ve Kadi
Burhaneddin hakkinda bir mezuniyet tezi hazirlamig imis. Hirant Bey’den bu kitap
nesredilmis ise gondermesini rica ettim. Belki sizin fazla malumatiniz vardir. Kendisine
yardim etmenizi rica ederim.

Eratna ve Burhaneddin hakkinda ¢ok sey okudum. Fakat tarihi hakikati gérmek pek de kolay
degildir. Mevliit Bey’in etiidii belki bazi meseleleri daha sarahatle meydana g¢ikarmigtir.
Adresini bilseydim belki kendisine yazardim.

Giirlin ismine gelince Michel Losier’in hem Fransizca terciimesinde hem de Ermenice
hiilasalarinda Kilig Arslan’in Elbistan’s, Darende’yi ve Gadikag’i feth ettigi yazilmugtir.
(Fransizca terciimesinin tiglincii cildinin 326. nc1 sahifesi) bu Gadouk (Tiirkge Gadug)’un
hangi sehir oldugu belli degildir. Acaba (Giiriin)’iin ismi degil midir?

Siiryanice bu kelimenin nasil yazildigim bilmem. Fakat sesli harflerde uzatma isareti
olmadigindan Gedig de okunabilecegini diisiiniiyorum. Elbistan’1 ve Darende’yi alan Giiriin’ii
almaz mu idi? Belki Orta Cagda Giiriin eski isim kullamlmamgtir. Ve Araplar ve Tiirkler bu
sehri bagka bagka isimlerle zikretmislerdir. Gedeg kelimesi Giiriin’iin cografi vaziyetine
uyarmis.

Burada siyan-1 dikkat mesele el-Cezire meselesidir. Nasil altindan ¢ikilacag: belli degildir.
Hayatta git gide pahalaniyor. Kigin siddeti tesirini simdiye kadar gdstermektedir. Meyveler,
sebzeler, et ¢ok pahalidir. Bakalim vergiler de artsa ne olacak.

Samimi selamlar ve hiirmetler.
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Melfuf pullar1 Miinir Bey’e vermenizi rica ederim.




